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ὑπό m.Dat. ὑφ' αὑτῷ ποιεῖν 

unter seine Gewalt 

bringen

unter; (untergeordnet) unter; 

=m.G.

συγχωρέω τινί συνχωρήσω usw. s. χωρίον jdm. Platz machen, zugeben, 

gestatten, nachgiebig sein 

περικόπτω περικόψω

περικοπήσομαι

περιέκοψα

περιεκόπην

περικέκοφα

περικέκομμαι

ringsum abschlagen, 

verstümmeln; verwüsten, 

misshandeln; berauben

Synkope

λωποδυτέω τινά λωποδυτήσω usw. λώπη Tuch, 

Gewand

Kleiderdieb sein, plündern

προσφέρω
√φερ- / οἰ- / ἐνε(γ)κ- / 

ἐνοκ- 

προσοίσω

προσενεχθήσομαι

προσήνεγκον

προσηνέχθην

προσενήνοχα

προσενήνεγμαι

hinlenken, hinleiten; 

anbieten, gewähren; M τινί 

sich (feindlich/ freundlich) 

nähern, losgehen auf

λόγους προσφέρω 

ansprechen

ὁ προστάτης, ου s. προίσταμαι die 

Leitung 

übernehmen

Vordermann, Verteidiger; 

Vorstand

Prostata

ἰσχύω ἰσχύσω usw. s. ἰσχύς stark, mächtig sein; Aor. ~ 

werden

ἡ δυναστεία, ας s. δύναμαι Machtstellung, Herrschaft

πλεονάζω πλεονάσω s. πλέον reichlich vorhanden sein; 

übermütig sein, übertreiben

ἡ ἀρχή, ῆς s. ἄρχω τὴν ἀρχήν überhaupt, 

nun einmal - 

ἐξ ἀρχῆς anfangs

καθ' ἀρχάς zu 

Anfang, zum 1. Mal
Anfang, Herrschaft, Amt Architekt (Haupt-

baumeister) Erzengel

ἐπιπολάζω ἐπιπολάσω usw. s. ἐπιπολή 

Oberfläche

obenauf schwimmen, 

emporkommen

ὠμός, ή, όν roh, ungekocht; wild, 

grausam

σιωπάω σιωπήσω usw. schweigen

χωρέω χωρήσω usw. s. χωρίον weichen; marschieren; sich 

ausbreiten; tr. enthalten, 

umfassen; befriedigen

κερδαίνω κερδανῶ ἐκέρδηνα/ 

ἐκέρδανα

κεκέρδηκα gewinnen τὸ κέρδος Geweinn

διαρρήδην Adv. s. ῥῆμα ῥῆμα ausdrücklich

διορύττω διορύξω

διορυχθήσομαι

διώρυξα

διωρύχθην

διορώρυχα

διορώρυγμαι

einen langen Graben ziehen; 

durchgraben; durch einen 

Graben absperren; 

vereinzeln

γιγνώσκω τι 
< γι-γνω-(ι)σκ-ω √ 

γνω- √Aor.

γνώσομαι

γνωσθήσομαι

ἔγνων √Αor

ἐγνώσθην

ἔγνωκα

ἔγνωσμαι

etw. wahrnehmen, 

(er)kennen, wissen; sich 

verstehen zu etw., sich 

überzeugen von etw., 

urteilen, beschließen, 

ἐγνωκέναι ταῦτα davon 

überzeugt sein, diese 

Einstellung haben, darauf 

bedacht sein

ἡ περίοδος, ου s. ὁδός Herumgang, Kreislauf, 

Umkreis, wiederkehrendes 

Leiden

ἡ καταβολή, ῆς s. καταβάλλω Νiederlegung; Ausbruch 

(einer Krankheit); Zahlung

ὑπολαμβάνω
< λα-ν-β-αν-ω √ λαβ-

/ληβ-

ὑπολήψομαι

ὑποληφθήσομαι

ὑπέλαβον

ὑπελήφθην

ὑπείληφα

ὑπείλημμαι

auf-, über-, annehmen; 

vermuten, beurteilen; das 

Wort ergreifen, erwidern

ταύτην εἰρήνην 

ὑπολαμβάνειν dies als 

Frieden ansehen

διοικέω διοικήσω

διοικηθήσομαι

διῴκησα

διῳκήθην

διῴκηκα

διῴκημαι

tr. verwalten, besorgen, 

erledigen; 

intr. getrennt wohnen

τὰ κοινὰ διοικεῖν die 

gemeinsamen Aufgaben 

bestreiten/ erledigen

κληρονόμος, ον 

(2)

s. κλῆρος Los, 

Erbteil

seinen Anteil bekommend, 

Erbe
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